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English
For use with the QFlow 500 Perfusion Probe
READ ENCLOSED INSTRUCTIONS PRIOR TO USE.
LOTLLLLLL QTY: 1

This device should only be used by physicians with proper training in the area of

application.
STERILE[EO] greqie uniess package is opened or damaged.
SINGLE USE ONLY.

Do not reuse o resterilize.
CAUTION: Federal law (U.S.A) restricts this device to sale or use by or on the order of a
physician.

Francais
Pour utiisation avec la sonde de perfusion QFlow 500
LIRE LES INSTRUCTIONS JOINTES AVANT UTILISATION.
LOTLLLLLL QTE.: 1
Ce dispositf ne doit &tre utlisé que par des médecins ayant la formation adéquate dans le
domaine.

[STERILE[EO | reqt saut en cas douverture ou endommagement de Fembalage.
EXCLUSIVEMENT A USAGE UNIQUE.

Ne pas réutiliser ni restériliser.

utilisé que par un médecin ou sur prescription médicale.

Italiano
Previsto per [uso con la sonda i perfusione QFow 500
PRIMA DELL'USO LEGGERE LE ISTRUZIONI ALLEGATE.
LOTLLLLLL QT.: 1
Questo dispositivo puo essere utlizzato esclusivamente da medici con un'adeguata

nellarca di
STERILE|EO| srepiLE se 1a confezione & ntegra o non aperta.
SOLO MONOUSO.

Non riutilizzare, né risterilizzare.

L ATTENZIONE: Ia legge federale statunitense limita la vendita o 'uso di que
un medico o su prescrizione medica.
Deu(sch
Zur mit der QFlow
VOR DER VERWENDUNG PACKUNGSBEILAGE LESEN.
LOTLLLLLL AN,

Dieses Gerét sollte nur von Arzten mit angemes:
verwendet

STERILEJEO | grep. songe i verpackung i

NUR FUR DIE EINMALIGE VERW|

im Anwendungsbereich

Nicht wieder verwenden oder resterilisieren.
aut US-Gesetz nur zur arztiiche

ués
da de Perfuséo QFlow 500

Para utiizagéo cor
USAS ANTES DE UTILIZAR.

LER AS INSTRUCOI

aplicagao.
STERILE[EO] L a menos que a embalagem esteja aberta ou danificada.
® APENAS PARA UMA UNICA UTILIZAQAO.

Nao reutilizar ou reesterilizar.

A\ cUpADO: A i federal (E.U.A) restringe a venda deste dispositivo a médicos ou

mediante prescrigao médica.
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ATTENTION : Conformément a la législation américaine, cet appareil ne peut étre vendu ou

a venta y el uso de este dispositivo

r médicos com formagéo adequada na drea da
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Nederlands
Voor gebruik met QFlow 500 Perfusieprobe
LEES VOOR HET GEBRI!
BIJGESLOTEN AANWI,
LOT LLLLLL

Dit hulpmiddel dient alleen te worden gebrui

[sTERILE[EO]

N met de juiste scholing op het

LET OP: In de Verenigde Staten mag dit hulpmi
of in opdracht van een arts word
Svenska

Fér anvandning med QFlow 500 perft
BIFOGADE INSTRUKTIONER FORE Al

lining eller anvandning av denna

anordning till Iakare ell ares ordination.

For bruk med QFlow 500 Perfusjonssonde
LES VEDLAGTE INSTRUKSER FOR BRUK.

LOTLLLLLL KVANTITET.: 1
gnne enheten skal kun brukes av leger med opplasring i korrekt bruk.

STERILEJEO | sreq1 med mindre pakningen er apnet ller skadet.

KUN FOR ENGANGS BRUK.

Ikke bruk eller steriliser pé nytt.
RSEL: Foderallov (USA) begrenser denne enhetens salg elle bruk. Enheten skal kun brukes av,
eller hvis forskrevet av, en lege.

EAAnvig
e M Kegak Avikveuon Adiuons QFiow
AIABAETE TIE EZnKI\EIOMENEZ OAHFIEZ MIPIN TO XPHZIMOHDIHZETE
LOTLLLLLL QTY: 1
H ouOKEUr UI TIPETE! VG XEIOWOTIORITal BOVOY GTTO GTPOGS Trow EAaav 1Y
oy TrEpIoxA TG

STERILEJEO | 05 eipameno exrss av n ouakeuaoia éxer avoryrei

KaTAoTPaPEL.

FIA MIA MONO XPHZH.

MnV ETaVaxpNOIHOTIOIEITE | EMAVATTOOTEIPGVETE.

MPOZOXH: H opoaTiovBiaKi vouoBesia (H.M.A.) emmpémmel v rahnon f xpion g
GUOKEURG QUTIG POVO CTT 1ATPOUG f KATOTY EVTOAFG IaTpOy.

A QFlow 500 perfuziés szondaval val6 hasznalatra
HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL A BENNE TALALHATO HASZNALATI UTASITAST

LOT LLLLLL MENNY: 1
Ezt az eszkdzt csak olyan orvosok hasznalhatjak, akik az eszkdz alkalmazasi teriiletén
megfeleld képzésben részesilltek.

STERILEJEO |gyp6 és bontatlan as esetén STERIL.

® KIZAROLAG EGYSZERI HASZNALATRA

Ne hasznlja, vagy sterilizélja Gjral
\, VIGYAZAT! Aszbvetségi térvények (USA) értelmében ez az eszkéz csak orvosi rendelvényre
értékesithetd vagy alkalmazhatd,

Pyccl(vl H
3oHaom QFlow 500

OSHAKOMI:TECI: [ I'IPIM'IAI'AEMOM MHCTPYKLIIAEIA NEPEQ UCNONb30BAHUEM.
LOTLLLLLL KOR-BO: 1

TOMbLKO Bpavamu,
VicTea no

310 i MoXeT
ana

STERILE[EO] CTEPUNBHO, ecnin ynakoska He BCKPBITa H He MOBPEAeHa.
TONLKO ANA OFIHOPA30BOO MCTIONb30BAHUS.
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